
LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES - #4S
LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE

Lee quick change shell plates for the Load-Master Press.

Attributes

Name: #4S LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032115
Mfr. No.: 90910
Cartridge: 222 Remington,223 Remington,380 Auto (ACP)
Style: Press Type
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 76mm
UPC: 734307909109

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE
PRECISION #4S

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES von LEE
PRECISION. Diese SchnellwechselHülsenplatten sind speziell für die LoadMaster Presse entwickelt worden. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Hülsenplatten nur mit den angegebenen Kalibern verwenden: 223 Remington,
380 Auto (ACP) und 222 Remington.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Hülsenplatten auf Risse oder Abnutzung.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen.
Verwenden Sie die Hülsenplatten nur in einem gut beleuchteten Bereich.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Hülsenplatten nur in Verbindung mit der LoadMaster Presse von LEE PRECISION.
Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemäß montiert und gesichert ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.
Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen der Presse.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, um Ihre Augen zu schützen.
Lassen Sie die Presse niemals unbeaufsichtigt, während sie in Betrieb ist.
Überladen Sie die Presse nicht; befolgen Sie die empfohlenen Ladeanweisungen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation der Hülsenplatten:

Entfernen Sie die Presse von der Stromversorgung.
Lösen Sie die vorhandene Hülsenplatte von der Presse.
Setzen Sie die neue SchnellwechselHülsenplatte ein, indem Sie sicherstellen, dass sie fest sitzt.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gemäß den Anweisungen des Herstellers an.

Verwendung der Hülsenplatten:

Stellen Sie sicher, dass die Presse korrekt eingerichtet ist.
Laden Sie die Hülsen gemäß den spezifischen Anweisungen für das jeweilige Kaliber.
Überprüfen Sie nach jedem Ladezyklus die Hülsenplatte auf Beschädigungen.
Reinigen Sie die Hülsenplatte regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Hülsenplatten gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Halten Sie das Produkt von anderen Abfällen getrennt, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie die aktuellen Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform, um über mögliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für die LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES von LEE PRECISION
entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES #4S Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #4S. This product is designed
to provide you with a reliable and efficient reloading experience. To ensure your safety and the proper functioning of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shell plates for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Be aware of local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct shell plate for your specific cartridge (e.g., 223 Remington, 380 Auto
(ACP), 222 Remington).
Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using the
reloading press.
Avoid distractions and maintain focus while operating the reloading press.
Do not leave the reloading press unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted to a stable work surface.
Align the shell plate with the press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shell plate in place, ensuring it is properly seated and locked.

Usage:

Before starting, ensure all components are clean and free from obstructions.
Load the appropriate cartridge into the shell plate.
Follow the reloading process as described in the reloading press manual.
After reloading, carefully remove the completed cartridges from the shell plate.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of shell plates in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For further support regarding the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #4S, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
prioritizing safety while using the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #4S.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Placas de
Cambio Rápido Lee para la Prensa LoadMaster

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las Placas de Cambio Rápido Lee para la Prensa
LoadMaster. Este producto está diseñado para facilitar el cambio de cartuchos en tu prensa de recarga. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que todas las partes de la prensa estén en buen estado antes de
utilizar las placas. Inspecciona regularmente el equipo para detectar desgaste o daños.
Protecciones para Compras en Línea: Si compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad del producto.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la plataforma de
Safety Gate de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Ten cuidado especial si hay niños en el entorno donde se utiliza la
prensa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza las placas solo con los cartuchos especificados: 223 Remington, 380 Auto (ACP), 222
Remington.
Manejo Seguro: Siempre maneja las placas con las manos secas y limpias. Evita el contacto con productos
químicos o sustancias que puedan dañar el material.
Almacenamiento: Guarda las placas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Uso de Protección: Se recomienda usar gafas de seguridad y guantes durante la instalación y el uso de la
prensa.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de la Placa:

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
Retira cualquier placa anterior y limpia el área de instalación.
Coloca la nueva placa de cambio rápido en su lugar, asegurándote de que esté firmemente asentada.
Conecta la prensa y verifica que la placa esté correctamente instalada.

Uso de la Placa:

Selecciona el cartucho que deseas usar y asegúrate de que sea compatible con la placa.
Realiza un ciclo de prueba sin munición para asegurarte de que todo funcione correctamente.
Si notas alguna anomalía, detén el uso inmediatamente y revisa la instalación.

Mantenimiento:

Limpia regularmente la placa y la prensa para evitar acumulación de polvo y residuos.
Inspecciona la placa por signos de desgaste o daño antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Si decides desechar la placa, hazlo de acuerdo con las normativas locales sobre
desechos. No arrojes el producto en la basura común.
Reciclaje: Consulta las opciones de reciclaje en tu área para materiales plásticos y metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor o el fabricante. Asegúrate
de tener a mano el número de modelo y la información de compra al comunicarte.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y actuar con precaución.
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Guide de Sécurité pour les Plaques de Changement
Rapide LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les plaques de changement rapide LOADMASTER PROGRESSIVE
PRESS SHELL PLATES de LEE PRECISION. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles
sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux règlements de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les cartouches spécifiées : 223 Remington, 380 Auto (ACP), 222 Remington.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Évitez tout contact avec des pièces en mouvement lors de l'utilisation de la presse.
Ne modifiez pas les plaques de changement rapide de quelque manière que ce soit.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre presse LoadMaster est éteinte et débranchée avant de commencer
l'installation.

Installation des plaques :

Localisez l'emplacement de la plaque sur votre presse.
Alignez la plaque de changement rapide avec les fixations de la presse.
Fixez la plaque en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

Vérification :

Assurezvous que la plaque est solidement fixée avant de l'utiliser.

Utilisation

Chargement des cartouches :

Insérez les cartouches spécifiées dans la plaque.
Suivez les instructions de votre presse pour le chargement et le déchargement des cartouches.

Sécurité pendant l'utilisation :

Gardez votre espace de travail propre et dégagé.
Ne vous penchez pas audessus de la presse pendant son utilisation.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans la machine.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de LEE
PRECISION. Vous pouvez trouver les informations de contact sur leur site officiel.

Merci d'utiliser les plaques de changement rapide LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES de LEE
PRECISION. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et
efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Piastrine Shell
Plates LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS di LEE
PRECISION #4S

Introduzione
Grazie per aver scelto le Piastrine a cambio rapido Lee per la Pressa LoadMaster. Questo prodotto è progettato per
facilitare il caricamento di munizioni in modo sicuro ed efficiente. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e le
linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per le cartucce specificate: 223 Remington, 380 Aua (ACP),
e 222 Remington.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se il prodotto è
danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso della pressa.
Non forzare mai il meccanismo della pressa. Se non funziona correttamente, interrompi l'uso e verifica il
problema.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non lasciare mai la pressa incustodita mentre è in uso.
Non utilizzare la pressa in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Piastrina

Rimuovi la piastrina esistente dalla pressa LoadMaster.
Posiziona la nuova piastrina shell plate nel supporto della pressa.
Assicurati che la piastrina sia ben fissata e allineata correttamente.

Utilizzo della Pressa

Carica le cartucce specificate nella piastrina.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento delle munizioni.
Monitora costantemente il funzionamento della pressa durante l'uso.

Manutenzione

Pulisci regolarmente la piastrina e la pressa per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
Controlla i componenti della pressa per assicurarti che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare le Piastrine a cambio rapido Lee per la Pressa LoadMaster in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza è importante, quindi presta attenzione a queste istruzioni e goditi il tuo
processo di ricarica.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla talerzy do ładowania
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup talerzy do ładowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE
PRECISION #4S. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy
przestrzegać podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj talerze w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj talerzy, jeśli zauważysz jakiekolwiek wady.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących ładowania amunicji.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że prasa jest wyłączona i odłączona od źródła zasilania.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji obciążenia dla talerzy.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi amunicji; unikaj kontaktu z palcami w strefie załadunku.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać talerzy samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja talerzy:

Upewnij się, że prasa jest wyłączona.
Włóż talerz do odpowiedniego gniazda w prasie.
Upewnij się, że talerz jest prawidłowo osadzony i stabilny.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie talerzy:

Używaj talerzy zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie kontroluj stan talerzy oraz prasy podczas użytkowania.
Po zakończeniu pracy oczyść talerze z resztek materiałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj talerze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj talerzy do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.
W przypadku uszkodzonych lub zużytych talerzy skontaktuj się z lokalnymi służbami do utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz więcej informacji, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub wypadków, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania
z talerzy do ładowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #4S.
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LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #4S tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua välttämään mahdollisia vaaroja ja vahinkoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan sen ilmoitettuun käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet hylsylevyjä.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja turvallisia käyttää.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä hylsylevyt puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että hylsylevyt ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä puristin ja varmista, että se toimii oikein ennen hylsyjen lataamista.
Lataa hylsyt varovasti hylsylevyihin.
Seuraa puristimen käyttöohjeita ja säädä asetuksia tarpeen mukaan.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista puristimen käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hylsylevyt ja muut materiaalit paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotteita tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja asianmukaisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi lisätietoja virallisilta
verkkosivuilta. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla yllä olevia ohjeita voit nauttia LOADMASTER PROGRESSIVE
PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #4S tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.
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Návod k bezpečnému používání desek pro nábojnice
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili desky pro nábojnice LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES od
společnosti Lee Precision. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu. Prosíme, přečtěte si ho pečlivě, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto návodu.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloadingovou technikou.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Při práci s nábojnicemi a střelným prachem dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při výměně desek pro nábojnice vždy vypněte lis a ujistěte se, že je v bezpečném stavu.
Zkontrolujte, zda je deska správně namontována a pevně drží na místě.
Nemanipulujte s nábojnicemi, pokud se necítíte bezpečně nebo máte pochybnosti o svých dovednostech.
Při práci s nábojnicemi noste ochranné brýle a vhodný oděv.
Nikdy nezapomínejte na bezpečné skladování nábojnic a střeliva.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty pro instalaci desky.
Vypnutí lisu: Před jakoukoli manipulací s deskou vždy vypněte lis LOADMASTER.
Instalace:

Odstraňte stávající desku z lisu.
Umístěte novou desku na místo a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Zkontrolujte, zda jsou všechny upevňovací prvky pevně utažené.

Použití:
Po instalaci desky zapněte lis a proveďte zkušební cyklus, abyste se ujistili, že vše funguje správně.
Při používání lisu dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Desky pro nábojnice by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je deska poškozená nebo nefunkční, zlikvidujte ji jako nebezpečný odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali desky pro nábojnice LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


